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L. Traduisez le texte suivant en chinois(509)

La liberté des moeurs de Paris élait mondialentent connue e( les tourists ne
manquaient pas de faire un tour i Pigalle, aux Folies-Bergére ou au Moulin
Rouge. J’ai moi-méme é(é entrainé un jour par des camarades dans une maison
close du c6té de la rue Saint-Denis. Nous Pappelions la “ Maison des Miroirs” i
cause de son grand salon tapissé de glaces du sol au plafond....

Mes premiéres impressions de Paris furent alimentées par mille et un details,
sans importance pour la vie d’une nation, mais fascinants pour le jeune homme
avide et impressionuable que j’étais. Je finis par m’accommoder de tout,
Padmirable aussi bien que le honteux, en pensant que mieux valait ne pas se faire
une idée (i‘op haute de la plus belle capitale du monde.

(Marie Holzman & Tsong-Heng Liang,
Chinois de Paris Editions Seghers, Paris,1989,p36.)
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